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WSTEP

est to juz trzeci tom ukazujacych si¢ co roku opracowan dotyczacych badan war-

tosci dwoch wspdlnot etnicznych — polskiej i litewskiej, ktére taczy wspodlna

istoria i wspolna przestrzen kulturowa. Tom niniejszy zawiera teksty poswiecone
zagadnieniom szeroko rozumianej przesztosci w jej powiazaniach z terazniejszoscia.
Naszym zamiarem bylto ukazanie poprzez analize wybranych nazw wartosci doko-
nang z réznych perspektyw jezykowych tego, co w jezykach jest wspdlne, co od-
mienne, co odpowiedzialne za bariery w komunikacji miedzykulturowej. Podczas
analizy genezy tych poje¢ nieuniknione bylo nawiazanie do wspdlnej historii i do-
Swiadczen spotecznych dwdch wspdlnot etnicznych, co pozwolito na nowo odczy-
taC te pojecia i w miare obiektywnie je zinterpretowac, wykorzystujac narzedzia
naukowe — jezykoznawcze i kulturowe, czyli jak najbardziej obiektywne.

Aktualnym dzi$ problemem staja si¢ nie tylko takie wartosci jak: zyczliwos¢,
szacunek, odpowiedzialnos¢, tolerancja, wyrozumialo$c, ale tez tak zwane antywar-
tosci, pojecia okreslajace zjawiska negatywne i szkodliwe dla spoleczenstwa, pro-
wadzace do niszczenia tozsamosci, réwniez do ponizania, zastraszania, wykorzy-
stywania czlowieka przez czlowieka. W kregu naszych zainteresowan sa wiec
takze takie zjawiska jak: wojna, zagrozenie, $Smier¢, konflikt, kryzys, klétnia, gwalt,
ponizenie, strach i inne. Zjawiska te sa bardzo znaczace dla wszechstronnej inter-
pretacji dziejéw dawnych i ich wplywu na wspdlczesnosc.

Dyskusje o zagadnieniach tak réznorodnych przyblizaja nam przesztosé, uka-
zuja transformacje niektérych zjawisk spolecznych oraz ujawniaja ich zwiazek ze
wspoélczesnoscia. Wykorzystanie réznych form i przejawdéw kultury w tego typu
badaniach pozwala nie tylko na analize juz wytypowanych grup wartosci, ale tez
wykrycie nowych, ich interpretacje w kontekscie konceptosfery polskiej i litewskiej.

Inicjatorem badan z zakresu lingwistyki kulturowej na Litwie przez wiele lat byt
Profesor Jerzy Bartminski. Wszystkie nasze teksty poswigcamy Jego pamieci i jeste-
smy szczesliwi, ze mogliSmy pracowac pod kierunkiem tego wybitnego Uczonego.

Kristina Rutkovska
Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska



IVADAS

Tai jau trecias lietuviy ir lenky mokslininky parengtas tomas, skirtas iy dviejy
etniniy bendruomeniy, kurias jungia bendra istorija ir bendra kulttiriné erdvé,
vertybiy tyrimams. Tome skelbiami tekstai skirti placiai suvokiamos praeities ir jos
sasajy su dabartimi klausimams. Siekéme, kad pasirinkty vertybiy jvardijimy tyri-
mas i$ jvairiy kalbiniy perspektyvy atskleisty, kas kalbose bendra ir kas skiriasi,
nuo ko priklauso tarpkulttrinés komunikacijos ribos ir trukdziai. Analizuojant Siy
savoky geneze neiSvengiamai reikéjo remtis bendra istorija ir visuomenine patirti-
mi. Tai leido naujai perskaityti Siuos dalykus ir paskatino kuo objektyviau juos
interpretuoti, pasitelkiant mokslo — kalbotyros ir kulttiros tyrimy — jrankius.

Siandien svarbios tampa ne tik vertybés — draugysté, geranorikumas, pagarba,
tolerantiskumas, pakantumas ar teisingumas, bet ir antivertybés, t. y. neigiami ir
bendruomenei kenksmingi reiskiniai, ilgainiui zlugdantys tapatybe, Zeminantys,
keliantys grésme, skatinantys zmoniy iSnaudojima. Todél $iais metais tomo autoriai,
mastydami apie vertybes, doméjosi tokiais reiSkiniais: karas, pavergimas, teroras,
konfliktas, klasta, gincas, pazeminimas, baimé ir kt. Tai labai svarbu siekiant jvai-
riapusiskai interpretuoti praeitj ir suvokti jos poveikj Siandienai.

Tokios jvairialypés diskusijos leidzia priartinti praeitj, parodyti tam tikry socia-
liniy reiskiniy pokycius ir atskleisti jy santykj su dabartimi. Pasirinke jvairias
kulttiros formas ir apraiskas, bandome ne tik gilintis j jau pasirinktas vertybiy
grupes, bet ir atskleisti naujas, interpretuodami pastarasias lietuviy ir lenky kon-
cepty sferos kontekste.

[lgus metus kultarinés lingvistikos tyrimy iniciatorius Lietuvoje buvo Profeso-
rius Jerzy'is Bartminskis. Jo atminimui skiriame visus Sio tomo straipsnius ir dziau-
giameés, kad galéjome dirbti vadovaujami Sio iskilaus Mokslininko.

Kristina Rutkovska
Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska
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Juraté Pajéediené

Lietuviy kalbos institutas, Vilnius

poczuciem glebokiego smutku i zalu przyjelisSmy wiadomos¢é o $mierci Profe-

sora Jerzego Bartminskiego. Odszed! jeden z najwybitniejszych jezykoznawcow
na $wiecie, tworca polskiej etnolingwistyki kognitywnej, slawista, badacz semanty-
ki, aksjologii, stylistyki i tekstologii. Profesor Jerzy Bartminski byl wieloletnim
redaktorem naczelnym ,,Etnolingwistyki”, autorem prawie 700 artykutow i 14 ksia-
zek: O jezyku folkloru (Wroctaw 1973); O derywacji stylistycznej. Gwara ludowa
w funkcji jezyka artystycznego (Lublin 1977); Nazwiska obce w jezyku polskim (wspot-
aut. I. Bartminska, Warszawa 1978, 3 wydania); Folklor — jezyk — poetyka (1990);
Jazykovoj obraz mira: ocerki po etnolingvistike (Moskva 2005); Jezykowe podstawy
obrazu swiata (Lublin 2006, 5 wydan); Stereotypy mieszkajg w jezyku. Studia etno-
lingwistyczne (Lublin 2007, 2 wydania); Aspects of Cognitive Ethnolinguistics (Lon-
don 2009); Tekstologia (wspotaut. S. Niebrzegowska-Bartminska, Warszawa 2009);
Jezik — slika — svet. Etnolingvisticke studije (Beograd 2011); Polskie wartosci w euro-
pejskiej aksjosferze (Lublin 2014); Jazyk v kontextu kultury (Praha 2016); Jezyk w kon-
tekscie kultury, czyli co dzis znaczy metafora ,europejski dom”? (Wroctaw 2018);
Ludzie, ktérych spotkatem. Sylwetki i wspomnienia (Lublin 2021). Byt pomystodaw-
ca i redaktorem kilkudziesieciu tomdéw prac zbiorowych, w tym m.in. tomu Wspét-
czesny jezyk polski (Wroctaw 1993, Lublin 2001 i nast., 5 wydan), tomu Lubelskie
w PAN-owskiej serii Polska Piesni i Muzyka Ludowa (6 czesci, 2011), przede wszyst-
kim za$§ — Stownika stereotypow i symboli ludowych (t. 1, 2 — 1996-2022) i Leksy-
konu aksjologicznego Slowian i ich sgsiadéw (2015-2019), ktére to dzieta stanowia
swoisty filar i kanon polskiej mysli etnolingwistycznej.

Gdy dokonujemy dzisiaj przegladu dorobku i dzialalnosci Pana Profesora i szu-
kamy wspolnego mianownika wszystkich jego poczynan, nasuwa si¢ mysl, ze swoje
zadanie widzial on przede wszystkim w tym, zeby poznac czlowieka — myslacego,
oceniajacego, tworzacego. Wypracowane przez niego narzedzia, stuzace temu
celowi, sg réznorodne — jezykowy obraz $wiata, stereotyp, definicja kognitywna,
faseta, profilowanie i profil, podmiot i punkt widzenia — i dzi$ sa okreslane jako
Copyright © 2022 Kristina Rutkovska, Jaraté Pajédiené. Published by Ksiegarnia Akademicka Publishing 13
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instrumentarium lubelskiej szkoly etnolingwistycznej, powszechnie znanej i nasla-
dowanej. Wykorzystujemy je w naszych badaniach, podziwiajac uniwersalnos¢
i przydatnos¢ wypracowanych w Lublinie metodologii do badan réznorodnych
kultur etnicznych.

Wytypowane przez Profesora podstawowe zagadnienia przy badaniu cztowieka
i otaczajacego go Swiata zostaly ulozone zgodnie ze strukturg podstawowego modelu
komunikacji jezykowej: kto — z kim — gdzie — kiedy — po co — jak si¢ porozumiewa.
Zgodnie z tym schematem zostaly wydzielone nastepujace problemy badawcze:
sposob okreslenia tozsamosci zbiorowej (autostereotypy); sposdb postrzegania innych
(heterostereotypy); sposoby konceptualizacji przestrzeni i naszego miejsca w Swie-
cie; sposoby konceptualizacji czasu wspolnotowego; skala wartosci funkcjonujacych
i obowiazujacych w $wiecie; stosowane $rodki wyrazu (rézne style i gatunki wypo-
wiedzi). Takie ujecie tematu pozwala na wszechstronny opis badanego zjawiska,
z uwzglednienie szerokiego kontekstu kulturowego, i dokladne przyjrzenie sie
temu, w jaki sposéb cztowiek postrzega Swiat i jak go wartosciuje.

Poczatki tych zainteresowan cztowiekiem i jego sposobem moéwienia o Swiecie
sa dostrzegalne juz w pierwszych monografiach Pana Profesora, poswieconych
jezykowi folkloru (O jezyku folkloru, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich —
Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, 1973, 286 s. oraz O derywacji stylistycznej.
Guwara ludowa w funkcji jezyka artystycznego. Rozprawa habilitacyjna, Lublin: Uni-
wersytet Marii Curie-Sktodowskiej, Wydzial Humanistyczny, 1977, 226 s.), w kto-
rych podejmowany jest problem stosunku folkloru stownego do gwary. Autor
pokazuje, ze jezyk folkloru jest swoista, odrebna postacia gwary (gwara artystyczna),
a jego wilasciwosci poetyckie ujawniaja sie w fonetyce, morfologii, stownictwie
i sktadni. Formutuje rozwinieta koncepcje derywacji stylistycznej rozumianej jako
wyprowadzenie pochodnego funkcyjnego wariantu jezyka z wariantu podstawowego
(jezyka potocznego), ktory odgrywa role bazy derywacyjnej i zarazem role tla
motywujacego walory stylistyczne tegoz wariantu. Podsumowaniem badan autora
z lat 1972—1990 nad jezykiem i poetyka folkloru jest ksiazka Folklor — jezyk — poe-
tyka (Wroctaw: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, 1990, 241 s.), w ktérej za
podstawowe cechy definicyjne folkloru uwaza on kolektywno$¢, ustnos¢ i estetyzm;
podkresla wielorakie powiazania folkloru z religia; prezentuje wlasna systematyke
gatunkow polskiego folkloru.

Obraz czlowieka tradycyjnego i sposodb jego myslenia sa rekonstruowane
w nastepnym wielkim dziele, ktérego Pan Profesor byt pomystodawca i realizato-
rem — Stowniku stereotypow i symboli ludowych. Podstawe materiatowa stownika
stanowia réznogatunkowe teksty folkloru, a ludowa wizja §wiata jest tu prezentowana
w postaci definicji kognitywnej, ktoéra ukazuje, jak ludzie rozumiejg X, a nie co
znaczy X, jej podstawowym celem jest bowiem ujawnienie utrwalonych w spote-
czenistwie sadoéw o przedmiocie. Zastosowana rozbudowana analiza fasetowa ukazuje
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strukture semantyczna pojeé, ujawnia ich wlasciwosci konotacyjne. Poszczegdlne
czesci stownika odpowiadaja biblijnemu porzadkowi stwarzania $§wiata: 1. Kosmos,
2. Rosliny, 3. Zwierzeta, 4. Czlowiek, 5. Spoteczenstwo, 6. Religia. Demonologia,
7. Czas, przestrzen, miary, kolory. Jest to, zdaniem Profesora, najlepszy sposéb na
poprawne zrozumienie i interpretacje obrazu $wiata i czlowieka.

Stownik aksjologiczny, jako nastepny etap w poszukiwaniach obrazu cztowieka,
sita rzeczy stal sie sposobem rekonstrukeji wartosci wspotczesnych, wspdlnych dla
wielu narodéw europejskich, a podstawa do jego opisu byly réznego rodzaju dane —
stownikowe, ankietowe, tekstowe (S-A-T). Szczeg6lng uwage zwraca Profesor na
wykorzystanie danych potocznych, one bowiem w sposéb najbardziej autentyczny
ukazuja nasza postawe wobec $wiata. Z danych tradycyjnych pozostaja tylko przy-
stowia jako podstawa odtworzenia zasad moralnych cztowieka. Pie¢ tomoéw leksy-
konu, opublikowanych w Lublinie, jest tylko poczatkiem badan miedzynarodowych,
ktore ukazujg nam zaréwno uniwersalia w rozumieniu poszczegdlnych wartosci,
jak tez ich etniczne cechy indywidualne. Sa to poszukiwania jednosci w réznorod-
nosci, ktére maja tez szeroki wydzwigk spoteczny, bowiem ich celem jest nie tylko
wiedza naukowa, ale tez przelamanie stereotypow jezykowo-kulturowych funkcjo-
nujacych w wielu krajach, utrwalonych w zideologizowanych dyskursach publicz-
nych, i badania te beda sprzyjaly nawiazaniu dialogu miedzy narodami.

Badania nad jezykowym obrazem $wiata z zastosowaniem metodologii etnoling-
wistyki kognitywnej dotarly na Litwe, a nazwisko profesora Jerzego Bartminskiego
dzi$ jest wymieniane obok takich znanych nam badaczy jak Jan Karlowicz, Wto-
dzimierz Toporow, Nikita Tolstoj, ktérzy przyczynili sie do zainicjowania mysli
etnolingwistycznej w naszym kraju i jej propagowania. Rozwija si¢ ona w nurcie,
ktory jest logicznie uzasadniony — w kierunku od badan nad ludowoscia do opisu
konceptéw kulturowych.

Kilka lat temu mieliSmy okazje poznac profesora Jerzego Bartminskiego osobi-
Scie i wystuchal jego wykladéw na Litwie. Mialo to miejsce podczas dwdch mie-
dzynarodowych wydarzen naukowych zorganizowanych na Uniwersytecie Wilen-
skim — 23-24 wrze$nia 2016 roku na XXIII Konferencji Jonasa Jablonskisa
Znaczenie w jezyku i kulturze, na ktérej Profesor byl jednym z podstawowych pre-
legentdéw, oraz na pierwszym seminarium etnolingwistycznym Wartosci w jezykowym
obrazie swiata Polakow i Litwinéw 4-7 lipca 2019 roku. Jego wyklady Znaczenie
jako struktura otwarta (2016) oraz Zatozenia i metody lingwistyki kulturowej — na
przyktadzie PRACY w ,,Leksykonie Aksjologicznym Stowian i ich sgsiadow” (LASIS)
wywolaly duze zainteresowanie wsrdd lituanistow. Najwieksze wrazenie zrobil nie
ten pierwszy wyklad, ale druga impreza, zorganizowana pod patronatem Profesora.
Formula wydarzenia — miedzynarodowego seminarium szkoleniowego z zakresu
etnolingwistyki, data uczestnikom okazje do zrozumienia przyczyn powstania,
zyciodajnej mocy i sity Lubelskiej Szkoly Etnolingwistycznej.
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Podczas seminarium mozna bylo zauwazy¢, ze powodem zaangazowania w wielka
prace licznej grupy utalentowanych badaczy z Lublina, majacych dzis swoje wybitne
osiagniecia, bylo nie tylko wspdlne intelektualne zainteresowanie badawcze, ale
takze niezwykla energia, szacunek i cieplo przekazu zatozyciela tej szkoly —
prof. hab. dr. Jerzego Bartminskiego. Profesor byt najbardziej uwaznym stuchaczem
wszystkich wystapien tez na naszym spotkaniu, stalym inicjatorem i uczestnikiem
dyskusji, ktérego ogromna wiedze z zakresu wielu dyscyplin — lingwistyki, litera-
tury, folkloru, socjologii, polityki, filozofii wartosci — podziwialiSmy. Potrafil on
pochwali¢ kazdego prelegenta na seminarium i zacheci¢ go do wypowiedzi i kon-
tynuacji badan, wskaza¢ ich kierunek.

To pierwsze seminarium etnolingwistyczne zostalo w pamieci jako uroczystos¢
trwajaca kilka dni. Jerzy Bartminski byl dusza tej uczty intelektualnej — widzieliSmy
go uwaznie stuchajacego, notujacego, odpowiadajacego na nasze pytania, méwiacego
do nas, zartujacego, improwizujacego, opowiadajacego ciekawe historie, szczerego.
Ci, ktérzy mieli okazje porozmawial z Profesorem na osobnosci, dostrzegli wyjat-
kowy talent tego czlowieka — umiejetnos¢ porozumiewania sie, cieszenia si¢ zna-
jomoscia czy spotkaniem, oraz wyrazali nadzieje, ze w przysztosci odbeda wiecej
rozméw z Profesorem. Niestety, pandemia zamknela granice w 2020 roku, wiec
druga konferencja Wartosci w jezykowym obrazie swiata Litwinow i Polakow, zorga-
nizowana jesienia tego roku, byla okazja do porozumiewania si¢ z Profesorem
i innymi zagranicznymi kolegami tylko na odlegtos¢ — Jerzy Bartminski byl aktyw-
nym uczestnikiem tego drugiego seminarium etnolingwistycznego. Jesienia
2021 roku przygotowal on referat na trzecie spotkanie, ale ze wzgledu na stan
zdrowia nie byl w stanie wzig¢ udzialu w konferencji osobiscie.

Czwarte seminarium lingwistyki kulturowej Wartosci w jezykowym obrazie swiata
Polakéw i Litwinow, ktére odbedzie sie w 2022 r., zacheca do kontynuacji rozpo-
czetych badan etnolingwistycznych i podejmowania nowych tematéw. Spuscizna
tworcza Profesora w toku dzisiejszych wydarzenn pozwala zweryfikowal zasadnosé
uwagi, jaka poswieca si¢ refleksjom nad postawami aksjologicznymi w réznych
jezykach. Wojna okupacyjna Rosji przeciwko Ukrainie pokazala nieréwnos¢ syste-
méw wartoéci réznych narodéw. Odwaga narodu ukraifiskiego i walka 0 WOLNOSC
uwypuklity podstawowe znaczenia takich poje¢ jak PRAWDA, POKOJ, OJCZYZNA
i pokazaty, ze w naszym wygodnym codziennym zyciu nie cenimy juz tych zasad-
niczych wartosci tak, jak powinni$my. Niespodziewane zmiany, ktére zaszly w ota-
czajacej nas rzeczywistosci, zmienily nasz punkt widzenia, perspektywe interpre-
tacyjna i ogdlnie jezykowy oglad Swiata. Profesor od dziesiecioleci wypowiadal sie
na temat obywatelskiego i politycznego znaczenia podstawowych wartosci i pisat
o tym, a wypracowana przez niego teoria znacznie utatwi dalsze dociekania naukowe
nad zmianami zachodzacymi w Swiecie i skala wartosciowania, pozwoli te zmiany
identyfikowal i prognozowac.
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Seria ksigzkowa Wartosci w Jezykowym Obrazie
Swiata Litwinéw i Polakéw jest pos$wiecona
badaniom nad nazwami wartosci utrwalony-
mi w jezykach polskim i litewskim. Jednym
z podstawowych zadan, ktdre s realizowane
w ramach tej serii, jest wypracowanie podstaw
metodologicznych stuzacych do opisu zjawisk
kulturowych utrwalonych w obu jezykach, to-
tez kazdy z tomoéw zawiera artykuly o charakte-
rze teoretycznym. Jednoczesnie mamy na celu
upowszechnienie wiedzy o prowadzonych na
Litwie badaniach nad poszczegélnymi elemen-
tami aksjosfery obu narodéw, ktore tacza wspol-
na historia i wspdlna przestrzen kulturowa,
ulokowanie ich w szerokim kontekscie prowa-
dzonych w Europie badan nad jezykiem, kul-
tura i tozsamoscia.

Niniejszy tom zawiera teksty poswiecone
konfrontacji dwdch dyscyplin: polskiej lingwi-
styki antropologiczno-kulturoweji rosyjskiej
lingwokulturologii; oméwiono sposéb ujawnia-
nia sie warto$ciowania w kulturemach oraz
potrzebe wykorzystaniu zrodel gwarowych,
ludowych i religijnych w badaniach nad litew-
skim jezykowym obrazem $wiata. Poszczegolne
artykuty zostaly poswiecone analizie bardzo
aktualnych we wspotczesnym swiecie wartos$ci —
takich jak zyczliwos¢, szacunek, odpowiedzial-
nos$¢, tolerancja — oraz opisowi poje¢ okresla-
jacych zjawiska szkodliwe dla spoleczenstwa:
wojny, zagrozenia, Smierci, konfliktu, kryzysu,
glupoty, kldtni, i in. ZamiesciliSmy tez artykuly
poswiecone problematyce pogranicza polsko-
-biatoruskiego, analizie nazw narodowosci,
pojec¢ zwigzanych z przyroda i symbolika pta-
kow, utrwalong w kulturze ludowej.
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